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Irena Szczepankowska (Biafymstok)

Prawodawczy akt mowy - konwencja
stylowa i ewolucja wypowiedzi

w jezyku polskim

88— Kmbyune peun:
urzedowo-prawna sfera,
prawodawczy akt mowy, akt
prawodawczy, konwencja
stylowa, ewolucja wypowiedzi,
oficjalnos¢ interakcji, formy
wypowiedzi religijnej.

Powszechnie przyjmowane i uzasadnia-
ne w opracowaniach stylistycznych jest
twierdzenie, Ze tzw. urzedowo-prawna sfera
zycia spofecznego - patrzac z perspektywy
synchronicznej i wspélczesnej — odznacza
sie wysokim stopniem rytualizacji czynnosci
i zachowan obejmujacych jej uczestnikow.
Konwencja w spelnianiu czynno$ci admi-
nistracyjno-prawnych zaznacza si¢ przede
wszystkim w funkcjonowaniu spetryfiko-
wanych form komunikacji jezykowej (por.
charakterystyke wspolczesnych wzorcow
polskiego dyskursu urzedowego w pracy E.
Malinowskiej 2001). Realizacji szablonowych
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Y papy ayTop npoydasa usjaBe y o/bCKOM
jesUKY KOje MMIIJIEMEHTUPA]y 3aKOHCKe
TOBOPHe aKTOBe Off KopmuKanuja off CpefiyiHe
15. BEKa Ia JI0 JaHAIIbMX JJaHa. AyTOpKa
CMaTpa Jia TEKCTyalTHM 06pasal] 3aKOHCKOT
TeKCTa MOTHYE jOLI M3 CTApUX BPeMaHa, U3
YCMEHUX ¥3jaBa, Koje Cy KacHuje 06jaB/beHe

y mucaHoj popMu. AyTopka Jiajbe JoKasyje

7la eTMMMHAIMja I71aTo/1a MOMyT: 3aiosequiiu,
3a0panuitiu, go3eonuiiu NTH. 13 OHJALIBUX
IPaBHUX aKaTa Ipe/ICTaB/ba NeMOKPaTU3aLUjy
MeDhy ApyIITBEHNM CI0jeBMMA.

wypowiedzi o duzej jednolitosci stylowej
sprzyja oficjalnoé¢ interakcji stownych, za-
zwyczaj niebezposrednich (tj. przewaga wy-
powiedzi ,,dla kogo$” nad wypowiedziami
»do kogo§”) oraz pisemny przekaz, pozwala-
jacy na eliminacje w duzej mierze wariancji
zachowan komunikacyjnych, wlasciwych
mowie Zywej.

Uwzgledniajac perspektywe diachronicz-
ng - slabiej obecng we wspdlczesnej teorii
dyskursu i w szerzej pojetej stylistyce - pod-
kre§lmy jednak, ze brana tu pod uwage sfera
zachowan komunikacyjnych wyodrebnita
sie z interakcji bezposérednich w ramach
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pierwotnych spolecznosci. Zachowania jezy-
kowe zwigzane na przyklad z czynnosciami
rozsadzania sporéw (czyli sadu) i regulacji
wspolzycia w ramach wspolnoty diugo pozo-
stawaly integralng cze¢$cig mowy codziennej
oraz wlasciwych jej form gatunkowych i sty-
lowych, ktérych realizacja dokonywata sie w
typie kontaktow face-to-face. Taki stan rzecz
trwal jeszcze wowczas (np. u Stowian niemal
do konca §redniowiecza), kiedy rozwinely sie
juz silnie skonwencjonalizowane (na skutek
retorycznej kodyfikacji) formy wypowiedzi
religijnej i zarazem artystycznej (literackiej),
odlegte od form potocznej komunikacji.
Teksty zaliczane dzi$ do prawno-urzedo-
wej odmiany polszczyzny reprezentuja zatem
»gatunki wtérne” w rozumieniu Bachtinow-
skim (Bachtin 1986: 355 i n.), wyksztalcone
z ,pierwotnych gatunkéw” mowy potocznej,
obejmujacej takze sfere publicznych sadéw
i wiecow, w ktorej z czasem dojdzie do roz-
dzielenia potocznej i urzedowej odmiany
polszczyzny. Mamy, niestety, staby dostep
do stadium poczatkowego tego procesu, bo
cho¢ teksty prawodawcze i zapiski sadowe
sg jednymi z najwcze$niejszych zabytkow je-
zykowych polskich (i w ogdle stowianskich),
to okres, w ktérym sie pojawiajg (XI111-XI1V
wiek) jest juz etapem stosunkowo pdznym
w ewolugji form gatunkowych wypowie-
dzi. Sytuacje w dodatku zaciemnia fakt, ze
jezykiem piSmiennictwa $redniowieczne-
go, zwlaszcza obslugujacego sfere publicz-
no-prawng i czynnosci kancelaryjne, byta
tacina, a o stanie ustnych realizacji jezyka
rodzimego, stosowanego w prawie zwycza-
jowym naszych przodkow i w ich kontaktach
oficjalnych, mozemy wnioskowac¢ na podsta-
wie niezbyt reprezentatywnych gatunkowo
przejawow, jak zeznania $wiadkow w sadzie
czy roty ich przysiag. Przebieg procesu sa-
dowego, ktory do x v wieku musiat przeciez
toczy¢ si¢ po polsku, byt takze zapisywany
po lacinie. Jesli za$ chodzi o interesujace nas
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tutaj w szczegdlnosci akty prawodawstwa, to
statuty ziemskie krola Kazimierza Wielkiego
zostaly przettumaczone z faciny dopiero w
xv wieku i jako ttumaczenia odzwierciedlaja
juz w pewnym stopniu ten wzorzec stylo-
wy, ktory uksztaltowat sie¢ pod wplywem
facinskiego stylu retorycznego, podobnie jak
ortyle magdeburskie (takze przyswajane za
posrednictwem tlumaczen lacinskich). Te
ostatnie sg, notabene, interesujagcym przy-
ktadem zmiany wartosci funkcjonalnej, czy
tez moze wielofunkcyjnosci, konwencjonal-
nego aktu stownego (pierwotne orzeczenie
sagdowe wtornie jest wykorzystywane jako
wypowiedZ stanowigca prawo), co pokazuje
zarazem, ze postrzegane dzi$ jako do$¢ hete-
rogeniczne czynnosci i przypisane im formy
gatunkowe wypowiedzi mogly pozostawaé w
stosunku $cistej zalezno$ci, a przyjrzenie si¢
ich ewolucji mogloby da¢ interesujacy obraz
faricucha derywacyjnego w zakresie odmian
stylowych i gatunkéw tekstu. Jest to spra-
wa na pewno niedostatecznie rozpoznana i
opisana w historycznej (tj. uwzgledniajacej
zmiany czasowe) stylistyce polskiej.
Zadaniem, ktére stawiam sobie w ni-
niejszym artykule, jest wskazanie istotnych
cech wzorca gatunkowego i stylowego wypo-
wiedzi realizujacej prawodawczy akt mowy
- zar6wno tych, ktore trwale charakteryzujg
ten wzorzec od pierwszych zaswiadczonych
realizacji tekstowych w statutach Kazimie-
rzowskich po dzien dzisiejszy, jak i tych,
ktdére podlegaja modyfikacjom (por. przy-
ktady wypowiedzi zamieszczone w aneksie).
Istotne bedzie przy tym wskazanie alternacji
niezaleznych od czasu, tj. wariantow teks-
towo-stylistycznych dopuszczanych przez
konwencje epoki, oraz takich cech reali-
zacji jezykowych dziatan kodyfikacyjnych,
ktére pojawiaja si¢ na okreslonych etapach
ewolucji - sa zatem zwigzane z dzialaniem
zmiennych historycznie czynnikow, zaréw-
no jezykowej, jak i pozajezykowej natury.
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Wzorzec tekstowy aktu prawodawczego
ijego przeksztalcenia

Wzorzec tekstowy ustawy, uksztaltowany w
okresie staropolskim, zrekonstruowata M. T.
Lizisowa (1998: 266-281). Sktada sie nan:

formuta performatywna z czasownikiem

kauzatywnym (typu: ustanawiam, uchwa-
lam), okreslajacym gatunek aktu mowy (akt

prawodawczy) i zarazem cel nadawcy, oraz

zdanie zalezne, wyrazajace tre§¢ normy
prawnej, dajace sie sprowadzi¢ do okresu wa-
runkowego, czyli tzw. hipotezy (jezeli p...) i

dyspozycji (to q...). Hipoteza okresla warun-
ki, bedace podstawg dyrektywy (dyspozycji

normatywnej) skierowanej do okreslonego

adresata. Wzorzec ten realizuje wypowiedz

1. przytoczona w aneksie, por.:

performatyw:

...ustawiamy, iz hipoteza (p): gdyby niek-
tory mieszczanin ziemianinowi dat
sukno naborg abo jinszqg ktorg kupig
abo pozyczyt kromia zapisu, nakto-
rem to jawno stat by dlug,

dyspozycja (q): tedy mieszczanin Swiadki
ma dokona¢ swego dtugu na ziemia-
ninie...

Wypowiedz taka realizuje tzw. norme
sankcjonowana, ktorej moze towarzyszy¢
norma sankcjonujgca (o analogicznej struk-
turze tekstowej: jezeli nie g, to r), tj. dyspozy-
cja dla sadu (r) do stosowania sankcji, gdy-
by nie zostata spetniona dyspozycja normy
sankcjonowanej (q). Wypowiedz 2. z aneksu
realizuje norme sankcjonujaca, skladajaca
sie z dwu czesci:

hipoteza: A¢ kto w cudzem gaju jeden abo
dwa deby wyrgbie...

[ten ma da¢] za kazdy dgb ésmy
skot...

sankcja:
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Norma sankcjonowana (q: X nie powi-
nien wyrgbywac debow w cudzym gaju) jest
w takim wypadku implikowana.

Poszczegdlne sktadniki wzorcowo sfor-
mulowanej normy prawnej (tj. sktadajacej sie
z formuly performatywnej i zarazem modal-
nej oraz zdania warunkowego, obejmujacego
hipoteze, dyspozycje i sankcje), mogty by¢
opuszczane w konkretnym akcie realizacji
dyrektywy prawnej, gdyz odbiorca dokony-
wal interpolacji tych sktadnikéw na mocy
konwencjonalnej implikatury semantyczno-
pragmatycznej. Brak na przyklad wyrazo-
nej sankcji nie podwazal obowiazujacego
prawa na mocy reguly, w mysl ktorej kazde
zlamanie dyrektywy prawnej przez jeden
z podmiotdw, uprawnia inny podmiot do
dochodzenia zado$¢uczynienia przed sadem.
Wypowiedz nr 6 (zob. aneks) wyraza z kolei
grozbe sankcji wobec sedziego (moze by¢
pociggany jako winny...); hipoteze za$ normy
sankcjonujacej (typowo wyrazanej zdaniem
warunkowym) wydobywamy z wyrazenia
atrybutywnego, okreslajacego adresata nor-
my sankcjonowanej: sedzia odmawiajgcy sg-
dzenia (tzn. jesli sedzia odmawia sqdzenia...).
Takze sama norma sankcjonowana moze
by¢ tatwo interpolowana przez odbiorce i
sprowadzona do zdania warunkowego zlo-
zonego z hipotezy i dyspozycji: Nawet jesli
sedzia uwaza, Ze prawo jest niejasne etc., to
nie ma prawa odmawia¢ sqgdzenia.

To, ktére skladniki znaczenia wypowie-
dzi prawodawczej sg wyrazane explicite, a
ktore sg implikowane, jest jedna z przyczyn
zroznicowania struktury tekstowej normy
prawnej, przy czym mozna tutaj zaobser-
wowaé pewng ewolucje. Ot6z zdanie wa-
runkowe ztozone z hipotezy i dyspozycji jest
najczestszy postacia wyrazenia normy praw-
nej w statutach staropolskich; stosunkowo
czesto formuluje sie jeszcze w ten sposdb
przepisy w osiemnastowiecznym kodeksie
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Zamoyskiego (por. wypowiedzi 5-6 z anek-
su), ale juz w okresie sredniopolskim coraz
czesciej, a od x1x wieku jest to niemal reguta
w aktach o doniostosci ogoélnej, minimalna
jednostka tekstowa, obejmujaca jedng dy-
rektywe, ma posta¢ zdania deklaratywnego
wyrazajacego dyspozycje normatywna (por.
w aneksie: fragmenty 8-10). Nalezy widzie¢,
w takim ksztaltowaniu si¢ wzorca wypowie-
dzi normatywnej, oddzialywanie ogdlnej
normy stylu urzedowego, ktora wymaga jak
najdalej idacej zwiezlosci wypowiedzi, co
prowadzi do rezygnacji ze sformutowan bar-
dziej analitycznych (w tym wypadku z wypo-
wiedzenia rozcztonkowanego na powigzane
zdania obejmujace hipoteze i dyspozycje) na
rzecz skondensowanej struktury (tj. zdania
wyrazajacego explicite jedynie dyrektywe
z implicytng hipoteza). Postulat ekonomii
jezykowej i dazenie do skrétu to ogdlne
tendencje w obszarze parole, decydujace o
ksztalcie stylowym wypowiedzi, nasilajace
sie z biegiem czasu i majace przyczyny po-
zajezykowe.

Trzeba tez jednak uwzglednié inny czyn-
nik decydujacy o wytworzeniu si¢ i dalszej
ewolucji w szczegdlnosci wzorca tekstowego
wypowiedzi prawodawczej. Wzorzec domi-
nujacy w okresie staropolskim uksztattowat
sie najwyrazniej pod wplywem orzeczenia
sagdowego, w szczegdlnosci ortylu trakto-
wanego jako prejudykat (wzér dla orzeczen
w podobnych przypadkach); w sredniowie-
czu brak w zasadzie aktow prawa stanowio-
nego, polskie prawo zwyczajowe opiera sie
na prejudykatach. Orzeczenie takie odno-
sito sie do konkretnego czynu okreslonego
adresata — opis tego przypadku byl zwycza-
jowo podawany jako uzasadnienie decyzji
sadu, co wplywalo na ksztalt wypowiedzi,
zlozonej zazwyczaj z dwu gtéwnych czto-
néw: opisu przypadku i wyroku (na temat
struktury tekstowej ortylu zob. Wojtak 1998).
Wypowiedz taka stawala sie¢ wzorcem aktu
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prawodawczego, w ktérym wskazanie na
konkretny czyn (w drodze uogolnienia osoby
wykonawcy) bylo traktowane jako wska-
zanie na okoliczno$ci stanowigce hipoteze
normy sankcjonowanej, a orzeczenie sagdu
przybierato charakter dyspozycji norma-
tywnej dla uogolnionego adresata. Z czasem,
gdy prawo stanowione staje si¢ gléwnym
zrodltem wiedzy o normach postepowania,
a pisemny przekaz umozliwia i wymusza
zarazem wiekszg kondensacje sformutowan,
nastepuje stopniowo odejscie od formuty
tekstowej, wyznaczonej przez postaé orty-
lu, odzwierciedlajacego w pierwotnej wersji
ksztalt ustnego wyroku sadowego.

Inne nieco przyczyny ma pomijanie
(juz w x1x wieku stalo si¢ to reguly) for-
muly performatywnej, przede wszystkim
tej, ktéra wyraza sam fakt stanowienia pra-
wa, a zarazem eksplicytnie charakteryzuje
gatunek wypowiedzi, czyli zdania w czasie
terazniejszym z czasownikami i zwrotami
typu: stanowi¢, uchwalaé, stp. mowié prawo.
Brak tego zdania sprawia, ze moc sprawcza
wynika wéwczas tylko z konwencji przeka-
zu - publikacji w okreslonym zbiorze aktoéw
prawnych, podawanych do wiadomo$ci pub-
licznej i stosowanych w sadach. Tytul takiego
zbioru (np. ustawa, uchwata, konstytucja,
zbior praw itp.), ktdry ,streszcza” - jak moz-
na by powiedzie¢ za T. van Dijkiem (2001:
23) — sekwencje aktow mowy w jednostke
nadrzedng (,,globalny akt mowy”) i staje
sie no$nikiem ,,0gélnej funkeji illokucyjne;j
calego dyskursu, okre$lajacego jego spdjnos¢
pragmatyczng’ (tamze: 24), wskazuje zara-
zem na przynaleznos¢ wyodrebnionych wy-
powiedzi do okreslonego gatunku tekstu. To
przeniesienie formuly wyrazajacej sam akt
stanowienia normy — wspdlnej dla wszyst-
kich mikrotekstow, skfadajacych si¢ na dany
zbidr - na poziom makrotekstu sprawia za-
tem, ze elipsa wyrazenia performatywnego w
konkretnej wypowiedzi normatywnej ttuma-
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czy si¢ takze dazeniem do ekonomii przeka-
zu - niepowtarzania informacji. Przy czym
trzeba wzig¢ pod uwage fakt, Ze rdwniez w
tym wypadku pisemna forma komunikatu,
a przede wszystkim intencja uchwalania
i publikowania zbioru ustaw (kodekséw),
umozliwiala realizacje tego dazenia. Dopdki
bowiem prawo opieralo si¢ na prejudykatach,
ktore powstawaly jako ustne orzeczenia sagdu
w konkretnych sprawach, rama performa-
tywna byla niezbedna do podkreslenia mocy
sprawczej tych orzeczen jako aktéow woli
prawodawczej. Pewna redundancja w komu-
nikacji ustnej jest poza tym funkcjonalnym
sposobem zapobiegania nieporozumieniom
i niewlasciwym interpretacjom. M. Wojtak
zwraca uwage na to, ze juz Sredniowieczne
grupowanie poszczegélnych ortyli w zinte-
growane zbiory, wykorzystywane jako zrodla
norm prawnych, prowadzi do zmiany rela-
¢ji nadawczo-odbiorczej (przede wszystkim
zaniku sygnaléw podmiotowosci), a takze
eliminacji pewnych powtarzalnych formut
ramowych modelu bazowego i kontaminacji
jego sktadnikow (zob. Wojtak 1998: 95).
Odnoszac sie do sposobu formulowa-
nia wspolczesnych aktéw prawodawczych,
mozna by méwic¢ o wytworzeniu si¢ opozy-
¢ji miedzy typowa realizacja tekstowg aktu
(wypowiedz deklaratywna w czasie terazniej-
szym z uzyciem lub bez uzycia zwrotu wyra-
zajacego modalnos¢ deontyczng) a wzorcem
semantyczno-pragmatycznym, dla ktorego
formuta: ja stanowie — cho¢ dzisiaj stylowo
nierelewantna, a jedynie pragmatycznie pre-
suponowana - jest konstytutywna, co wiaze
sie z powszechna $wiadomo$cia konwencji
bedacej warunkiem fortunnosci prawo-
dawczego aktu mowy. Akt ten zreszta jest
charakteryzowany eksplicytnie w réznego
rodzaju wypowiedziach prawniczych, ktore
mozna traktowac jako realizacje metajezyka
w stosunku do wypowiedzi prawodawczych
(podobna role spetnia tytut zbioru praw).
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Pomijanie z czasem konstrukcji stanowig-
cych ma jeszcze inna przyczyne, dotyczaca
takze performatywnego uzycia czasownikow
modalnych, typu: nakazywad, zakazywac,
pozwalaé itp., ktdre wyrazaja informacje o
rodzaju dyrektywy i stanowig niejako in-
strukcje dla adresata normy na temat spo-
sobu ustosunkowania si¢ do wyrazonej woli
prawodawcy. Informacja o rodzaju illoku-
cji (wybdr jej wykladnika wplywa takze na
strukture tekstu) jest przekazywana przez
kazda wypowiedz prawodawczg na rézne
sposoby:

o za pomocg tzw. verba dicendi ze znacze-
niem modalnym (stanowié, nakazywac,
zakazywaé, pozwalaé...), uzywanych
performatywnie (zob. aneks, wypowie-
dzi: 1, 4) i konotujacych najczesciej zda-
nie postulatywne (zaczynajace sie spoj-
nikiem aby) lub jego znominalizowany
réwnowaznik (por. aneks, teksty: 4, 6);
za pomocy czasownikéw i zwrotow
modalnych (ma, musi, powinien, nale-
zy, mozna, wolno, jest zobowigzany, jest
zmuszony, zobligowany itp.), bedacych
sktadnikiem orzeczenia wyrazajgcego
dyspozycje skierowang do adresata dy-
rektywy (por. aneks, wypowiedzi: 1, 3,
5.7 8,9);

za pomocy zdan deklaratywnych w cza-
sie przyszlym, wnoszacym znaczenie
postulatywnosci: Y uczyni P (por. aneks:
tekst 2), lub w czasie terazniejszym (bez
czasownika modalnego): X czyni P (por.
aneks: tekst 10).

Przy czym jedli zdanie to jest wprowa-
dzone jako dopelnienie czasownika perfor-
matywnego, typu ustanawia¢, uchwalad, to
czasowniki te s3 no$nikami warto$ci modal-
nej catego wypowiedzenia; jesli zas brak nad-
rzednej formuly performatywnej, to zdanie
w czasie terazniejszym jest interpretowane
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jako normatywne jedynie na podstawie im-
plikatury pragmatycznej (przede wszystkim
na podstawie szerszego kontekstu, w ktérym
dana wypowiedz zostata pomieszczona).

To, ktéry z powyzszych sposobow syg-
nalizowania warto$ci modalnej wypowie-
dzi prawodawczej (illokucji dyrektywnej)
jest najczesciej realizowany, moze by¢ takze
przedmiotem charakterystyki uwzglednia-
jacej wymagania stylowe poszczegdlnych
epok.

Otéz mozna zauwazy¢, ze unikanie wlas-
nie performatywnego uzycia czasownikéw
modalno-kauzatywnych w konstrukeji prze-
pisu prawnego jest coraz czestsze w okresie
od xvI do xvii1 wieku (w poréwnaniu z
okresem staropolskim), a we wspotczesnych
aktach prawnych jest to regula; brak tego
rodzaju formul w Kodeksie Napoleona (za-
réwno w oryginale, jak i w polskim ttuma-
czeniu z 1813 r.), cho¢ spotykamy je jeszcze
w Konstytucji 3 Maja (z 1791 r.). Przyczyny
nalezy tutaj upatrywaé w zmianie historycz-
nej relacji miedzy prawodawcg a adresatami
norm.

W $redniowiecznych stosunkach feudal-
nych byta to relacja hierarchiczna: wladca
stojacy niejako ponad prawem, przywolywa-
ny explicite jako podmiot zdania z jawnym
performatywem (My, krdl, nakazujemy...) i
podlegajacy jego woli adresat normy, a zara-
zem wykonawca czynnos$ci bedacej przed-
miotem dyrektywy (...aby Y uczynit P). Juz
jednak w systemie demokracji szlacheckiej,
utwierdzanej w Rzeczypospolitej polsko-li-
tewskiej, wyrazisto$¢ rol podmiotéw prawa
zaciera si¢ (poniewaz krol jest takze adresa-
tem dyrektyw), co znajduje odzwierciedlenie
w pewnych jezykowych trudnosciach reali-
zacji wypowiedzi ustawodawczej z jawnym
performatywem: w niezrecznym sposobie
modelowania relacji miedzy podmiotami
prawa. Jesli bowiem wypowiedZ normatywna
byta formutowana w 1. osobie, to dochodzilo
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czesto do tego, ze wladca w roli ustawodawcy
i gwaranta stanowionego prawa sam sobie
co$ nakazywal, zakazywal czego$ lub przy-
znawal prawa, jak w nastepujacym przepisie
osiemnastowiecznego kodeksu Zamoyskiego
(dalej skrot: zps, por. aneks):

...wolnos¢ iednak zasiadania na tych sg-
dach w Osobie naszey, gdy zechcemy, so-
bie ostrzegamy. (cz.1, art 2, par. 36). Jesli
za$ formutowano tego rodzaju dyrekty-
we W 3. osobie, to nastepowata wowczas
niepozadana, z punktu widzenia powagi
prawa, degradacja osoby bedacej zwy-
czajowo gwarantem jego realizacji, jak w
przepisie: Krél nabywa prawem kaduka
dobra wszelkie ruchome... (zPS, cz.1, art.
12, par. 23). Zdarzajg si¢ z tego powodu
zdania charakteryzujace si¢ brakiem
zgody gramatycznej miedzy podmiotem
a orzeczeniem, np.: Krél na rzecz swoie,
y sukcesoréw krwi swoiey nie mozemy
nabywac [...] dobr wszelkiej natury...
(zps, cz. 1, art. 2, par. 38).

Poniewaz w systemach demokracji pra-
wodawca (sejm) jest takze adresatem norm,
reprezentujacym jedynie innych adresatéw,
powszechnie przyjetym sposobem formu-
fowania przepiséw prawnych jest obecnie
wypowiedz deklaratywna w 3. osobie od-
noszonej tylko do uogdlnionego adresata
normy, bez wskazywania na prawodawce.
W aktach prawnych o doniostosci ogdlnej
(jak konstytucje) sa to czesto konstrukeje
bezosobowe, ktérych funkcja dyrektywna
jest drugorzedna, a na plan pierwszy wysuwa
sie funkcja informatywna, jak zauwaza M.
Siciuk (2005: 126-127).

Unikanie rozdzielania rél podmiotu
prawodawczego i adresata normy, a takze
rezygnacja z jawnej (a zwlaszcza mocnej)
dyrektywnosci bylyby zatem spowodowane
demokratyzacja stosunkéw spotecznych, w
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ktérych autorytet prawodawcy przestat by¢
funkcja wladzy stawiajacej jej posiadacza
niejako ponad prawem i innymi adresatami
norm. Nie znaczy to przeciez, ze przepisy
prawne, pozbawione eksplicytnego odnie-
sienia do osobowego gwaranta, stracily czes¢
swojej mocy. Jest ona jednak nieco inaczej

rozumiana i osiggana zmodyfikowanymi

srodkami, takze na poziomie realizacji wypo-
wiedzi. Zauwazmy, ze jesli nawet — jak czesto

jeszcze zdarza sie wspolczesnie — nosnikiem

mocy illokucyjnej tych wypowiedzi sg pew-
ne wyrazenia modalne (powinien, nalezy, ma

prawo...), ich uzycie jest, mozna powiedzie¢,
bardziej aletyczne niz deontyczne, to znaczy,
ze nadaja one sformutowaniom powinnosci i

uprawnien charakter ,wyzszej koniecznosci”
(trwalej i uniwersalnej), niezaleznej od woli i

subiektywnej gwarancji konkretnego osobo-
wego podmiotu. Wypowiedzi prawodawcze

tracg niejako swoja moc dyskursywna, gdyz

wytwarzaja u adresatow przekonanie, ze ich

tre$¢ i moc sprawcza nie podlega negocjacji

czy kwestionowaniu, co ma zapewne stuzy¢

wzmocnieniu sily ich oddziatywania. Prawo

zdaje si¢ dziata¢ z mocy wiasnej, a wzmoc-
nieniu tego wrazenia ma stuzy¢ unikanie

wszelkich tekstowych wyktadnikéw pod-
miotowosci: stad brak formuly wskazujacej

na akt stanowienia, co stuzy nie tylko ukry-
ciu prawodawcy, ale takze zatarciu granic

czasoprzestrzeni, w ktérych prawo ma moc

obowigzywania.

Z tego punktu widzenia nacechowany jest
takze czas przyszly (i wszelkie konstrukeje
postulatywne, tj. zdania zaczynajace sie od
aby, implikowane przez modalne performa-
tywy), gdyz sugeruja zaledwie ,,mozliwo$¢”
$wiata zgodnego z prezentowanymi norma-
mi, a nie jego ,,konieczno$¢”. Walor ponad-
czasowosci i niepodwazalnej koniecznosci
maja preferowane wspoltczesnie wypowiedzi
formutujace jedynie dyspozycje normatywna
w gramatycznym czasie terazniejszym, przy
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czym unika si¢ nawet stosowania jawnych
wykladnikéw dyrektywnoséci. W prototy-
pie prawodawczego aktu mowy eksplicytnie
formulowana czynno$¢ stanowienia prawa
wskazywata zarazem na moment inicjalny
jego dziatania, a przestrzen oddzialywania
ograniczala si¢ do zakresu wladzy (zwierzch-
nosci) prawodawcy, ktéra miescita si¢ réw-
niez w pewnych granicach czasowych. I
chociaz jeszcze w osiemnastowiecznych
sformutowaniach prawodawczych uzywa sie 83
charakterystycznych wyrazen (jak: wiecznie,
zawsze, stp. na wieki wiekow), to ich funkeja
jest nie tyle wskazywanie na brak ograni-
czenia czasowego obowigzywania prawa, co
wzmacnianie modalnosci wolitywnej, po-
dobnie jak uzycie okreslen, typu: koniecznie,
surowo (nakazujemy czynic p), pod zadnym
pozorem (nie wolno czynié p), ktore pelnily
przede wszystkim funkcje perswazyjna.

Warto podkresli¢, ze nie tylko w staro-
polskich, ale jeszcze w osiemnastowiecznych
aktach prawnych spotyka si¢ nie rzadko
sformutowania nacechowane jawng per-
swazyjnoscia, tj. przede wszystkim uzasad-
nienia dyspozycji normatywnej, podawane
zazwyczaj w poczatkowej czesci danej wy-
powiedzi prawodawczej, na przyktad w tak
sformulowanym przepisie zps (cz. 111, art.
20, par. 4):

konstrukcja przyczynowa: Zabiegajgc
temu, by obywatele dla niezupetnosci
dowodoéw (perswazja) przez pismo
lub $wiadectwo na honorach lub
maigtkach swoich lub na zyciu nie
szwankowali,

dyspozycja normatywna: trzeci rodzay
dowodu przez przysigge naznaczamy.

Taki wariant tekstowy wypowiedzi pra-
wodawczej jest realizowany w polszczyznie
jeszcze w xvIII wieku (por. na ten temat
Szczepankowska 2004: 56-57), dopiero pod

Gt 2007

9.9.2007 16:14:23



84

IRENA SZCZEPANKOWSKA

wplywem techniki prawodawczej stosowa-
nej w dziewietnastowiecznym Kodeksie Na-
poleona, polscy kodyfikatorzy przyswajaja
sobie zasade, w mys$l ktorej ,,prawodawca
nie potrzebuje si¢ thumaczy¢” (por. wyraz-
ne wskazanie na te regule takze we wspot-
czesnych Zasadach techniki prawodawczej
z roku 1991 [Dz. I rozdz. 1§10], przedruk w:
Wronkowska / Zielinski 1993) i to niezaleznie
od tego, jak bardzo motywy wprowadzenia
danego prawa mogltyby by¢ niezrozumiate
dla odbiorcéw, demokratycznie usposobio-
nych do domagania si¢ wyjasnien (pomi-
jam tutaj relikt perswazyjnosci, jakim jest
do dzi$ stosowana preambuta konstytucji).
Wszelkie elementy perswazji ostabiaja bo-
wiem autorytatywnos$¢ wypowiedzi, gdyz
przeksztalcajg jednostronng relacje adresata
normy wobec prawa jako racji absolutnej, na
stosunek interpersonalny (z ujawnionym
prawodawcg), stwarzajacy ramy dla komu-
nikacji, a tym samym przestrzen mozliwego
sporu, niepozadanego z punktu widzenia
mocy oddzialywania samego prawa.

Wplyw czasu na styl realizacji tekstowej
aktu prawodawczego

Wplyw czasu na ksztalt wypowiedzi prawo-
dawczej w jezyku polskim wigze si¢ takze ze
stylem realizacji tekstowej, tj. przede wszyst-
kim ze skladniowym uksztaltowaniem wy-
powiedzi i doborem srodkéw leksykalnych.
Styl ten odzwierciedlal ogdlne wlasciwosci
jezyka etnicznego danej epoki realizowane-
go w sferze parole, a takze obowigzujace w
danym okresie konwencje stylowe prawnej
odmiany polszczyzny, w mniejszym zakresie
- indywidualne wybory redaktoréw. Jakkol-
wiek mozna wskaza¢ pewne roznice stylowe
miedzy tekstami prawodawczymi z tego sa-
mego okresu, nie sg one na tyle istotne, by
zatrze¢ obraz dominujgcych konwencji i ich
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historycznej ewolucji w obrebie analizowa-
nego gatunku wypowiedzi.

Jak juz wyzej wskazano, dominujacy wzo-
rzec skladniowy wypowiedzi prawodawczej
w polskim ttumaczeniu statutéw Kazimie-
rzowskich z xv wieku (por. aneks: teksty
1-2) odzwierciedla logiczno-semantyczng
posta¢ normy prawnej, uksztalttowang pod
wplywem wzorca orzeczenia sadowego (or-
tylu), wykraczajacego poza konwencje zwia-
zane z danym jezykiem etnicznym. Wzorzec
taki jest zatem najczesciej realizowany na
poziomie skfadniowym przez zadanie wie-
lokrotnie ztozone hipotaktycznie, w ktorym
kolejnos¢ poszczegdlnych zdan sktadowych
i ich ustosunkowanie sg narzucone przez
naturalny porzadek czynnoéci realizujacych
akt prawodawczy, a wiec: zdanie nadrzedne
z performatywnie stosowanym czasowni-
kiem w czasie terazniejszym, wyrazajace akt
stanowienia; nastepnie podporzadkowane
mu zdanie postulatywne (wprowadzone
spojnikami: iZe, aby, ac...), wyrazajace dys-
pozycje normatywng prawodawcy skierowa-
ng do adresata, z poprzedzajacym zdaniem
warunkowym (wprowadzanym spéjnikami:
gdyby, acby...), okreslajacym okolicznoéci, w
ktérych dana dyspozycja ma zastosowanie.
Wspélrzednie dotaczano wypowiedzenie
zlozone wyrazajace sankeje, zaczynajace sie
od zdania warunkowego (ze spdjnikami: a,
ac), ktore zawiera uzasadnienie wyrazonej
sankcji. Jak wyzej zauwazono, ta analityczna
posta¢ wypowiedzi prawodawczej podlegata
juz w okresie staropolskim sktadniowej kon-
densacji, co polegato przede wszystkim na
elipsie zdan wyrazajacych hipoteze, seman-
tycznie ekstrapolowanych z wyrazenia dys-
pozycji; niekiedy pomijano takze nadrzedne
zdanie performatywne, z zachowaniem lo-
gicznej kolejnosci pozostatych sktadnikéw.
Nalezy przy tym odnotowa¢, ze porzadek
poszczegdlnych czesci zdan sktadowych
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(podmiotu, przydawki, orzeczenia, dopet-
nienia) odzwierciedlal zazwyczaj - mimo
tlumaczenia z taciny - naturalng (nienace-
chowana) kolejnos¢ tych skfadnikéw w zda-
niu polskim. Pod wzgledem skfadniowym
(pomijajac oczywiste archaizmy) staropolska
wypowiedz prawna jest bliska wspolczesnej,
ktora zachowuje taki sam ukfad. Nie znaczy
to jednak, Ze mamy tu do czynienia z nieza-
kiécong ciagloscia.

W okresie od xvI do niemal konca
xv111 wieku dominuje inny, uksztaltowany
pod wplywem lacinskiej teorii i praktyki
retorycznej, wzorzec wypowiedzi prawo-
dawczej, charakteryzujacy sie, méwiac w
skrocie, stosowaniem zdan wielokrotnie
ztozonych o szyku ,,rozerwanym’, zar6wno
jesli chodzi o porzadek zdan sktadowych
(np. zdanie podrzedne umieszczane przed
gltéwnym lub miedzy jego skladnikami), jak
i kolejno$¢ poszczegdlnych czesci zdania,
ktéra odzwierciedlata bardziej porzadek
tematyczno-rematyczny (stad na przyklad
wysuwanie najwazniejszego skfadnika wy-
powiedzi na poczatek lub koniec zdania) niz
logiczno-sktadniowy: jaskrawym odstep-
stwem od naturalnego toku wypowiedzenia
byto zwlaszcza stawianie orzeczenia na jego
koncu (por. aneks: tekst 6), co skutkowato
na przyklad umieszczaniem czasownikéw
modalnych po dopelnieniu bezokoliczniko-
wym (por. fragmenty 3-5 ustaw cytowanych
w aneksie).

Réwnie istotnym znamieniem stylu
wypowiedzi prawodawczych tego okresu
sg cytaty tacinskie, wplatane gesto w tekst
polski. Mieszanie kodow tacinskiego i pol-
skiego w tekstach prawnych wpisywato
sie w naturalny w czasach przedoswiece-
niowych zwyczaj makaronizowania, cho¢
wynikalo tez ze szczegdlnego znaczenia
faciny dla uksztaltowania specjalistycznej
terminologii oraz stylu polszczyzny uzy-
wanej w sferze publiczno-prawnej. Cytaty
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tacinskie pojawialy sie juz w xv1 wieku, w
aktach wydawanych za panowania kréla
Zygmunta Augusta (zob. Volumina Legum,
t. 11), a znaczne ich nasilenie obserwujemy
w ciggu X VII i XvIII wieku. Nie wnikajac w
glebsze rozwazania na temat przyczyn up-
owszechnienia tego stylu wypowiedzi i jego
znaczenia zwlaszcza w odmianie prawnej
(pisalam na ten temat w innych opracow-
aniach: Szczepankowska 2004, 2004a, 2006),
trzeba podkresli¢, ze makaronizm zostat
ostatecznie wyeliminowany z wypowiedzi
prawodawczej dopiero w x1x wieku (pdzniej
niz w innych odmianach polszczyzny),
czemu towarzyszy takze zastepowanie
spolszczonych latynizméw terminologic-
znych polskimi odpowiednikami. Od tego
czasu nastepuje tez wieksze wewnetrzne
zréznicowanie jezyka uzywanego w sferze
prawa na rézne odmiany stylowe. W okresie
staropolskim i $redniopolskim styl tekstu
prawodawczego i prawniczego byt podobny
(pomijajac elementy bedace wykladnikiem
celu komunikacyjnego i zarazem decydujace
o odmianie gatunkowej wypowiedzi). Od
XIX wieku mozna natomiast zauwazy¢ na
przyklad swobodne postugiwanie sie cy-
tatami obcojezycznymi w komentarzach
prawniczych (takze acinskimi), zwlaszcza
w tzw. sentencjach, ktore sg catkowicie wye-
liminowane z wypowiedzi prawodawczych.
Cytaty staly sie jednym z wykladnikow
réznicy stylowej tekstow realizujacych jezyk
prawny i prawniczy, czy szerzej ujmujac,
»okotoprawny”.

Wspdlczesna wypowiedZz prawodaw-
cza charakteryzuje si¢ maksymalng zwie-
zloscig 1 uporzadkowaniem logicznym, co
przejawia sie w rezygnacji z uzywania zdan
wielokrotnie zlozonych o zawitej sktadni
na rzecz wypowiedzen rozczlonkowanych
graficznie, w ktérych hipotaksa zostaje zasta-
piona przez parataktyczne zestawienia wy-
punktowanych (szczegdlna rola interpunkcji
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i symboli graficznych) skladnikéw w ramach
danego przepisu. Nalezy przy tym podkresli¢
fakt, ze taki wzorzec stylowy jest obecnie
nie tylko wynikiem rozwoju praktyki usta-
wodawczej, ksztaltowanej pod wplywem
zachodnich wzorcow juz od konca xvii1
wieku, ale takze realizacji szczegdtowych
wytycznych, ujetych w postaci zbioru przepi-
sow, tzw. zasad techniki ustawodawczej (zob.
Wronkowska / Zielinski 1993) dotyczacych
jezykowego ksztaltu kodyfikacji prawnych,
nie obejmujacych natomiast wszelkiego ro-
dzaju wypowiedzi okotoprawnych. Wymogi
te narzucajg wspotczesnym tekstom prawo-
dawczym wigkszg jednolitos¢ stylowa niz w
wiekach poprzednich. Nie bytaby dzisiaj do-

Aneks

puszczalna taka niejednorodno$¢ stylu, jaka
mozemy obserwowac jeszcze w kodeksie
Zamoyskiego, w ktorym barokowy styl ma-
karoniczny prawnikéw wspolistnieje ze sty-
lem gléwnego redaktora (Jozefa Wybickiego)
- blizszym najlepszym wzorom literackim
i publicystycznym epoki o$wiecenia stani-
stawowskiego. Jest to juz jednak warta osob-
nego i doktadniejszego rozpatrzenia kwestia
widocznej, nawet na poziomie jednego ma-
krotekstu, konkurencji wzorcow stylowych w
okresach przefomu - jesli chodzi o ewolucje
stylu wypowiedzi prawodawczej w jezyku
polskim obserwujemy dwa gtéwne okresy
przefomowe: w potowie XVI i w ostatnim
trzydziestoleciu x v wieku.

Fragmenty ustaw w jezyku polskim od xv do xx wieku

Ze statutu wislickiego w przekladzie z polowy xv w. (cyt. wg wyd.: S. Vrtel-Wierczynski,
Kodeks Dziatynskich [w:] Wybor tekstow staropolskich, Warszawa 1963, s. 129-130):

(1) Yvszchczacz konyecz uczinycz prawom, vstawyamy, ysz gdy by nyektori myesczanyn
szemyanynowy dal svkno naborg abo gynsza ktorg kvpya abo poszyczyl kromya
zapyssv, naktorem to yawno stal by dlug, tedy myesczanyn swiathky ma dokonacz
swego dlugv na szemyanynye. .. (Dzial. 40);

(2) Acz kto wezudzem gayu geden abo dwa daby wyraby kradmye, zakaszdy dab osmy
skoth; aczly try wyraby, tedy temu, czyg gest gay, trzy grzywny a sadowy trzy prz-
epadnye. (Dzial. 144).

Fragment ustawy z 1563 r. (cyt. za: Volumina Legum, wyd. ]. Ohryzki, Warszawa 1732-82):

(3) Nie jest tego potrzeba, aby kto po $mierci sedziego, causae sue strong ad prosequan-
dam motionem przypozywaé mial, ale post litigantem actorem, vel reum mortuum, iuz
przypozwac successorem bedzie powinien... (t. 11, s. 23).

Fragment uchwaly sejmu walnego z 1699 roku (cyt. za: Volumina Legum, op. cit.):

(4) ...teraznieysza konstytucya obostrzamy y Wielmoznym Pieczetarzom naszym za-
lecamy, aby mieli seriam animadversionem takowych przywileiow, ktore iezeliby casu
quo wyszly, nie tylko przywileie takowe nullitatis vitio subesse maig, ale y ten ktoby ie
uprosil, ipso facto tego wakansu etiam post obitum iego byl incapax. Dopieroz przy-
wileie na dobra ziemskie, iesliby kiedykolwiek wynis¢ mialy eidem vigori subjacere
maig (t. VI, s. 34).
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Ze Zbioru praw sgdowych Andrzeja Zamoyskiego z 1776 r. (cyt. wg wyd.: W. Dutkiewicz,
Zbior praw sgdowych..., Warszawa 1874; w tekécie artykulu cytaty sygnowane skrétem:
ZPS):

(5) Gdy sady Woytowskie pupilarne, y inne za pierwsze instancye, s ustanowione, a
Szlachetny Magistrat z appellacyi tylko od tychze sadow sprawy sadzi¢ bedzie, tedy
wolna bedzie kazdemu appellacya od dekretéw w pierwszych instancyach tak definitive
iako in accessoriis, ale tylko, ktore negotium perimunt zapadaiacych do Szlachetnego
Magistratu... (cz. 111, art. 10, par. 6);

(6) W przeciagu atoli, iakieykolwiek chtopa sprawy z panem, aby az do iey zakonczenia,
chtop odbywal wszelkie robocizny y daniny [...] stanowiemy... (cz. 1, art. 31, par.
22). 87

Z Kodeksu Napoleona w przekladzie polskim z roku 1813 (wyd. Drukarni Rzagdowej
w Warszawie):

(7) Sedzia wymawiajacy sie od sadzenia, pod pozorem, ze prawo milczy, ciemne jest albo
niedostateczne; moze by¢ pocigganym, iako winny odmdwienia sprawiedliwosci.
(art. 4);

(8) Nikt przymuszonym by¢ nie moze do ustapienia swoiey wlasnosci, wyiawszy przy-
padki uzytku publicznego, i to za poprzedzaiacem sprawiedliwem wynagrodzeniem.
(art. 645).

Z ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym z roku 2005 (Dz. U. z 2005 1. Nr 164, poz. 1365):

(9) Uczelnia moze prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarczg wyodrebniong organizacyjnie i fi-
nansowo od dziatalnosci, o ktdrej mowa w art. 13 i 14, w zakresie i formach okreslonych
w statucie. (art. 7);

(10) Nawigzanie stosunku pracy z nauczycielem akademickim nastepuje na podstawie
mianowania albo umowy o prace. (art. 118, p. 1)

Legislative speech act - the stylistic convention of statements in Polish

The paper refers to the statements in Polish which implement legislative speech acts,
beginning from the first codifications, dating back to mid-xv century, to present-day
statutes.

The author proves that the textual pattern of a legislative text assumed its shape in the
Old Polish Period under the influence of the structure of court verdicts, expressed orally,
and afterwards it underwent transformations (in a collection published in writing - the
so-called ortyl in Polish, Urteil in German). The omission of performative phrase, which
expressed an act of legislation at the single statement level, is explained by the intention to
abridge the text, while the title of the whole collection (for example: Law, Statute, Codex)
determines the legislator’s communicative intention and, at the same time, the genre of the
performed speech act. The author of this article also proves that the elimination, in present
legislative acts, of verbs such as: nakazywac (to order), zabraniaé (to forbid), pozwala¢é
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(to permit) etc., is the result of democratization of social relations that leads to blurring
differences between legislators and other subjects of law, as well as the force and the
constancy of law becoming independent of a person’s guarantee that always functions in a
specific time and space.

The paper also emphasizes the two turning-points in the evolution of lexical and
syntactic shape of the Polish legislative texts: at the end of xv1 century, when the influence
of Latin rhetoric syntax became visible and many Latin terms were incorporated into legal
terminology, and the last three decades of xv111 century, when the macaronic style was
eliminated and the new style began to be formed in compliance with principles of logic,
clarity and conciseness.
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